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A konyv fiiggelékében talalhato tajszojegyzék és a kotetben elofordulo telepiilésnevek magyar
¢s roman elnevezései segitik az olvasot az eligazodasban. Szintén itt olvashatjuk a roman és angol
nyelvii reziimét.

Ha valami kifogasolnivaldt talalhatunk e tartalmas kotetben, akkor az a magyar nyelvii el6szo6
hidnya, amelybdl megtudhatnank, hogy mikor és hol jelentek meg a tanulmanyok, miért valasztotta
a szerz0 ezt a cimet, hogyan valogatta 0ssze a tanulmanyokat. De az is elképzelhetd, tigy gondolta
a szerkeszt6, hogy igy, egy kotetben kdzzétéve talan tobb olvasohoz eljutnak majd az irasok, hiszen
tudjuk, hogy évrdl évre egyre nehezebben attekinthetd a szakirodalom, és ezek a gylijteményes kote-
tek megkonnyitik a tajékozodast ugy a szakemberek, mint az érdekl6d6 olvasok szamara.

Sedlmayr Krisztina: Szalmakosarak. Straw Basket. A Néprajzi Miizeum Targykatalogusai 22.
Budapest, 2015. (Néprajzi Muzeum) 156 p.

Paladi-Kovacs Attila
A Néprajzi Muzeum mintegy két évtizede konok kovetkezetességgel folytatja gylijteményeinek,
targykollekcidinak a kutatas és a széles, érdekl6dé kdzonség szamara torténd bemutatasat. A muize-
um 1150 darabos kosargytijteménye — s azon belill a kdzel 350 szalmabol késziilt targy — ma mar az
intézmény digitalis adatbazisaban is elérhetd. Mégis helyeslem a sorozatszerkeszté Szarvas Zsuzsa
¢és a muzeumi vezetés felfogdsat a hagyomanyos targykatalogusok létjogosultsagat illetden. Ez a
sajatosan muzeumi miforma az internet, a digitalis adathordozok kordban is nélkiilozhetetlen eszko-
ze a targyi vilagban val6 eligazodasnak; a formak, technikak, a targytorténet, a targyszocioldgia, a
mindennapi targyhasznalat ¢és a targynevek (fogalmak) behatd tanulmanyozasanak.

Bz a katalogus a szalmakosarakat 6nallo témaként, a Néprajzi Miizeum haztartas-gytijteményé-
ben Orzott 345 targy idetartozo targyat pedig 6nalld kollekcioként kezeli” — olvashatjuk a kdotet be-
vezetdjében. A szerzd, Sedlmayr Krisztina helyesen gondolja, hogy a szalmabdl késziilt kosarak és
mindenféle tarolé eszk6zok tematikus rendjének megallapitasa, a formak és funkciok rendszerezése,
a targyaknak az el6allitasra, valamint a hasznalatra is kiterjedd bovebb leirdsa és a szoveget megvila-
gitd, egyben a szemet gyonyorkodtetd képi megjelenitése, nyomtatasban kdzzététele nagyon is igényli
a targykatalogus jol kidolgozott muifajat. A gytijtemény és a kutatés torténetének felvillantésa, ez eset-
ben Csalog Zsolt fiatalkori kosartanulmanyainak méltatasa, a kataldgus tudomanyos megalapozasat
elvégzd bevezetd tanulmany érdeme. Ramutat, hogy a magyar népi fonastechnikék terminologiai és
tipologiai rendszerezésének nehéz feladatat Csalog Zsolt maig kiadatlan egyetemi szakdolgozataban
végezte el, kitekintve az akkor még nehezen elérheté nemzetkozi szakirodalomra is. Csalog a kosarfo-
nas Gigynevezett spiraltechnikajat 6nallo tanulményban elemezte (Néprajzi Ertesité 1963).

A katalogus bevezetdje megemliti, hogy a gyékénybdl fonott kosarak és egyéb tarolo edények,
szallitd eszkozok készitése, hasznalata torténetileg megelézte a rozsszalmabol fonott targyakeét.
Gyékeény szavunk otorok eredetll jovevény, atvétele a honfoglalast megel6z6 id6kben torténhetett.
Rozs, gabona, szalma szavunk szlav eredete a foldmives életmod és a kultirnovény honfoglalas
utani meggydkeresedésére enged kovetkeztetni.

A Néprajzi Muzeum legtijabb targykataldgusa a rozsszalmabol fonott targyakat a régi haztarta-
sokban betdltott funkcidja alapjan hét nagyobb csoportba sorolja: 1. Terménytarolok, tojastartok. 2.
Szakajtok, vékak. 3. Karos- és fiiles kosarak. 4. Kiilonféle tarold eszkozok (sotartd, evoeszkoztarto,
palacktartd, pincetok. tyukiiltetd kosar). 5. Kenyértartd kosarak. 6. Varrokosarak. 7. Aszalokosar,
parszarito. A kataldgus ebben a sorrendben, a kategdriakon beliil pedig a leltari szamok évekre uta-
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16 rendjében mutatja be a kollekcié egyes targyait. A mizeumi leir6 karton adatai mellett minden
egyes targy szines fényképét is kozli, s megadja a targyak fotdjanak, rajzanak korabbi kozlésével
vagy annak hidnyaval kapcsolatos informaciokat is. Az egyes kategoriakba tartozo targyak szamat,
jelentdségét kordiagram szemlélteti (11. o.). Kideriil beldle, hogy példaul a terménytarto és tojastartd
edényeket a gylijteményben 129, a szakajtok, vékak csoportjat 126, de a parszaritd, aszald rendelte-
tésticket csupan 8 targy képviseli.

A kotet bevezetdje gondosan kdveti a szalmakosarak mizeumi kollekcidjanak torténetét az 1873-
as bécsi vilagkiallitastol, Xantus Janos gytiijtésétdl kezdve, a Janko Janos altal 1897-ben vasarolt,
majd a Batky gytijtésébol szarmazo targyakon at az 1950-60-as évek nagyobb mérvii gyiijtemény-
gyarapitasaig. Akkoriban Fél Edit, Kresz Maria, Csilléry Klara, Boross Marietta, Morvay Judit,
Hofer Tamas és masok gyarapitottak érdemben a miizeum haztartas-gytijteményét, azon beliil a szal-
makosarak szamat. Feltiind, hogy a kozel 350 darabos kollekcid tobb mint egyharmada Vas és Zala
megy¢bdl szarmazik, kisebb sullyal szerepel a Dunantul tobbi része, még kevesebb targy keriilt be az
Eszaki-kozéphegység és az Alfold tajairél (Nyirség, Hajdusag, Homokhatsag). Tegyiik hozza, hogy
az 1920-ban meghuzott orszaghataron kiviil es¢ teriiletekr6l csupan hirmondoként keriilt be néhany
szalmakosar a févarosi muzeum gytijtemény¢ébe.

A bevezetd tanulmany részletesen ismerteti a vizsgalt kosarak nyersanyaganak, a rozsszalmanak
az el6allitasat, a rozs cséplésének modozatait, a kosarkotéshez sziikséges egyéb anyagok (flizvesszo,
szij, szijacs) beszerzését €s a fiizotii, kosarkoto i formait. A muzeumi leird kartonok nyoman kieme-
li, hogy ,,A véka- és kopicfonashoz ar kell, furdancs és szijacs... Ha nem elég szorosak az dltések,
ami kezdd kosarkotdknél gyakran eléfordul, akkor a szakajtd kifordul.” Tanulsagos megallapitas,
hogy mig a gyékénymunkédval mindkét nem foglalkozott, a szalmafonds kifejezetten férfimunka
volt. Zommel helyi, paraszti specialistak foglalatossaga volt, szemben a vesszékosarak készitéivel.
Szalmakosarat ritkan lehetett piaci, vasari drusoknal latni, vandorarusnal annal inkabb.

Az edények, tarolok mellett sz6 esik a tanulmanyban a spiralfonasu szalmakalaprol, 1abtorls-
rol, falvédordl, sét az dkorkalaprol is (18. o.) Utobbinak egy példanyat Velem kdzségben gyiijtot-
te Morvay Judit. Az 6kor nyakat es6s idében a feltdréstdl védo, igara tiizhetd ,,0korkalap” rajzat
Rébakereszturrol kozli a Magyar néprajz 1. 1-es kotete (2011. 409. o0.), a nyugati végekre jellemzd
targy a szombathelyi muzeumban is megtalalhato.

Mas kollekcioba tartozik a bevezetdben érintett és fényképen is bemutatott két méhkas (21. o.).
Ezeket nem szabadna ,.kaptar’-nak nevezni a képaldirasban sem, mivel az egy masik tipusba tartozo
méhlakas neve! A szovegben hasznalt méhkas szolgal a vesszobdl, szalmabol, gyékénybdl fonott
targyak megnevezésére. A ,farkasfej” a ,farkasgégén eresztett” hiedelemkorrel kapcsolatos, szer-
ves része a hazai méhészettel kapcsolatos hiedelmeknek; nem érdemes etnikus hagyomanyt keresni
benne. A Felf6ldon a méhlakasok gyakori formaja volt az emberalakot formazo, fatérzsbél, faodubol
késziilt bodon. Az ember alaku szalmakasok készit6i felteheten azt probaltak utanozni.

A szalmakosarak szerepének valtozasa a falusi haztartasokban jol tiikrozi az életmad lassu, de idon-
ként felgyorsul6 valtozasanak menetét. Példaul a szakajtok a kenyérsiités elhagyasat kdvetden masod-
lagos funkciokba keriiltek. A nagyobbak termények, a kisebbek so vagy haztartasi eszkozok tarolasara
szolgaltak. A megkopott szakajtok végiil baromfietetésre, krumpli- és zoldséghamozasra még alkalma-
sak lehettek. A , targyak ¢élete” (Kiss Lajos) a szalmakosarak esetében néhany évtized utan véget ért.

A bevezet6 tanulmanyt 45 fénykép (kozte néhany vazlatrajz) illusztralja. Ezek a fotok tobbnyire
hasznalat kzben mutatjak be a targyakat vagy a veliik kapcsolatos munkamiiveleteket. A tanulmany
szovegének angol valtozata fényképek nélkiil koveti a magyart (pp. 32-45). A fényképalairasok és a
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labjegyzetek angol verzidja azonban értelmezhetévé teszi a katalogus targyainak dokumentaciojat.
A gylijtemény-bemutato elején a bevezetd fejezet cimei és a hét targycsoport nevei olvashatok ango-
lul, a targyakra vonatkozo egyedi, a leird kartonokrol atvett informaciok nem. Am a rovatok angol
megnevezései és a roviditések angol jegyzéke ezek megfejtését is nagyban tamogatjak (47. 0.) A
targykatalogusok sorozatanak 22. szama szinvonalasan teszi hozzaférhetdvé a Néprajzi Muizeumnak
a cimben megjelolt kollekciojat.

Szabé Magdolna: Szalmakoté haziipar Erdélyben. Magyar Néprajzi Tarsasag. Budapest, 2015.
275. p.

Cseh Fruzsina
Jelen kotet azon tul, hogy a ciméhez hiven az erdélyi szalmakotd haziipart mutatja be a szerzo terep-
munkai nyoman, joval tobbet is kindl. Szabé Magdolna a haziipari agazat szakirodalmi és forrasku-
tatdsanak foldrajzi és idobeli teljességére torekedett. Hatarozott és jol attekinthetd viszonyrendszer-
ben helyezte igy el a kutatott erdélyi falvakat, s nagymértékben hozzajarult a szalmakoté haziipar
technikai és torténelmi adatainak tovabbi rendszerezéséhez. Az ilyen iranyt munkdalatokhoz szolgal
iranytiivel a bevezetésben részletezett célkitlizéseivel, kutatdsi modszertananak, illetve a szakiro-
dalmi el6zmények ismertetésével, amelyek tanusitjak, hogy egy kézmiives agazat monografikus
feldolgozasa tobb pusztan technikatorténetnél, annal joval sokrétiibb, s holisztikus szemléletmddot
kivan a kutatotol. A haziipari agazatok szervesen kdtddnek az adott tajhoz, amelyben tzik dket, ezért
elengedhetetlen a t4j és torténelme bemutatasa.

Tovabb noveli a szerz6 altal elvégzett munka jelentdségét az a tény, amit 6 maga is emlit, mi-
szerint ,,...a haziipar a statisztikai, ipartdrténeti kutatok szemében marginalis teriilet.”’(19.0.). Ennek
oka egyrészt abban keresendd, hogy a haziipart joval késobb és kisebb mértékben szabalyoztak, mint
a képesitéshez kotott iparokat, nem voltak intézményei, igy kevesebb irott forrds all rendelkezésre.
Holott egy adott régio vagy telepiilés szempontjabol gyakran identitds meghatarozo szereppel bir, s
gazdasagi sulya is évtizedekig jelentds lehet. A haziiparok multjanak feltarasa ¢s jelenének nyomon
kovetése tehat nem csak ipartorténeti szempontbdl siirgetd, de hasznos adatokkal tud szolgalni tele-
plléstorténeti, gazdasagtorténeti €s tarsadalomtorténeti kutatasokhoz is. A felhasznalhat6 forrasokat
a szerzd részletesen ismerteti.

A kotet tematikailag logikusan, jol felépitett. A haziiparral kapcsolatos definicidk tisztazasa utan
Szabd az eurdpai €s magyarorszagi szalmafeldolgozas torténetének fobb fordulopontjait 6sszegzi. A
szalmakétés, szalmafonds alapanyagainak rendszerezését, technologiai alapfogalmainak meghataro-
zasat az iparag pontos definidlasa zarja; elhatdrolja az a nyersanyag-feldolgozastol az értékesitésig
egy adott csalad altal végzett tevékenységet a tomegesebb igényeket kiszolgalo, kereskedd vagy
vallalkozé megrendelésére dolgozo alapanyag-eldallitastol. A fogalmi tisztazasok soran Szabd mind-
végig hivatkozik az eurdpai kutatasok eredményeire.

Kiilon alfejezet jut a teljes hazai haziipar torténetének é€s jelentGségének az iparfejlédésben, il-
letve a nemzeti reprezentacioban. A kérdéskort a kifejezetten a szalmakotéssel foglalkozd kotethez
mérten tagan taglalo rész kétségteleniil biztos hattérképet nydjt ahhoz, hogy meghatarozzuk a szal-
makotd haziipar jelentdségét és helyzetét a multban és napjainkban. A gyaripari szintii szalmafeldol-
gozas torténetét a kezdetektol, az eurdpai tizemek részletes ismertetésétdl kezdi a szerzo, s folytatja
a hazai szalmakalapos kozpontokkal és tizemekkel, mindezt képi forrasokkal illusztralva. A tobbi
héziipari agazathoz hasonldan a szalmako6tés sem maradhatott ki az orszagos €s vilagkiallitasok tar-
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